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DIANE LEMIEUX
Député Ministre

Native de Sherbrooke, Diane Lemienx n'a dé-
cidé que tout récemment de se lancer en poli- ti-
que. Elue au dernier scrutin provincial dans le
comté de Bourget, le premier ministre Lucien
Bouchard Iui confie 'un des plus importants
portefenilles en la nommant Ministre d'état an
Travail et responsable de I'Emploi, portefeuille
qu'on associe traditionnellement anx hommes.
Pourquoi s'étre décidée justement & 1'occasion
des élections du 30 novembre 1998 ? "Parce qu'il
y a parflois des fenétres qui s'ouvrent et on ré-
alise alors que c'est le moment ", indique-t-elle.

Cetle jeune femme de 37 ans se définit comme
une leader, apportant une solide variété d'expé-
riences. Engagée dans la cause féministe, notam-
ment contre la violence faite aux femmes, elle dit
avoir appris 4 composer avec la réalité des souf-
frances humaines. Jadis présidente du Conseil
du statut de la femme, elle a joué un rale de ges-
tionnaire et contribué a I'élaboration de politi-
ques pouvernementales. ".Je vois avant tout mon
rile comme celui d'une conciliatrice. Je veux al-
der les gens & prendre leurs responsabilités. lis
doivent étre capables de trouver des solutions
entre cux ",

Questionnée sur 'existence d'une maniére fié-
minine d'exercer le pouvolr, Diane Lemienx es-
time que la présence des femmes en politigue a
indéniablement contribué & faire figurer a
I"agenda des dossiers qui n'y seraient sans doute
jamais arrivés. La Ministre du Travail et de
I'emploi se refuse toutefois & établir un clivage

Mai-ain 1999

J.- FRANGCOIS LEMIEUX
| Un juge qui nous honore

J. Francois Lemicux, d'Ottawa, est nommé
juge 4 la Cour fédérale du Canada, Division
de premiére instance. Il a obtenu son dipléme
en droit de I'Université de Toronto en 1964 et
a été appelé au Barreau de I'Ontario en 1966.

Depuis 1967, le juge Lemieux a pratiqué le
droit administratif, le droit constitutionnel
ainsi que le droit public international dans le
cabinet Osler, Hoskin, Harcourt, cabinet an
sein dugquel il aura été associé depuis 1973,
NDLR

J.- Frangois est le fils d'Albert Lemieux, coun-
sin d'Henri-Paul, notre vice-président politi-
gque et de Jean-Claude Allard et petit cousin
d'Helen Lemieux-Dahling, tous denx direc-
tenr et directrice au sein du conseil d'adminis-
tration. Toutes mos [élicitations Monsieur le

juge.

Tiré du communique du Ministére de la Justlee
- (Hiawa, 12 janvier 19940

hommes-femmes dans la maniére de faire la
politique. Elle considire que la diversité est
une richesse et gqu'il fant savoir 'exploiter. "
Il faut des hommes, des femmes, des jennes,
des plus expérimentes. C'est la chimie de tout
cela qui est intéressante et qui donne des vi-
sions nouvelles" conclut-elle.

NDLR:Nos plus sincéres félicitations, madame Ia
Ministre et long régne pour... le mieux.

Tiré de 'Edition - Le Journal des gens d'affalres
=Asril 1999
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Roxane Lemieux-Lavigne

Stimulé par le soleil et les beaux jours
du printemps, le comité organisateur s'est al-
fairé & vous préparer une belle journée fami-
liale " plein air * pour notre rencontre an-
nuelle, le 21 aoiit prochain, a Saint-Paulin.

Ainsi "Le Baluchon" attend vos ins-
criptions avant le ler juillet. Noubliez pas de
réserver vos chambres 4 I'Auberge avant le 21
juin. Vous avez la possibilité de réserver les
nuitées du vendredi et du samedi ou bien ven-
dredi ou samedi, au méme tarif. Aprés le 21
juin I'Auberge ne peut garantir 1'héberge-
ment. Que vous arriviez de Montréal ou de
Québec, nous avons préparé un itinéraire tris
précis et facile 4 suivre. Nous vous fournissons
aussi une liste d"hébergement dans la région.

Afin de répondre & un commentaire dé-
coulant de la réunion annuelle de I'an dernier,
la secrétaire vous fait connaitre les principanx
points discutés lors de nos assemblées du
conseil d'administration.

L'avis de convocation a I'assemblée gé-
nérale annuelle vous permet de prendre
connaissance des sujets  'ordre du jour. Il ¥
aura élection an conseil d'administration, sept
postes sont & combler. A cetie fin nous avons
préparé un bulletin de mise en candidature
que vous pourrez compléter et poster au comi-
té du méme nom. Quel bean projet ce pourrait
étre ! Participer a la préparation de 1'arrivée
du 3e millénaire ! A 'occasion de I'Année In-
ternationale des Personnes Agées pourquoi ne
pas faire bénéficier I'Association de vos ta-
lents, de votre expérience, de votre savoir-
faire ?

Quelle belle récolte ! Vous avez été a 1'af-
fiit et avez répondu nombreux 4 ma sollicita-
tion pour des articles & paraitre dans le bulle-
tin. Nous avons eru bon de faire une chroni-
que "Portraits" mettant en évidence une bro-
chette de Lemieux qui réalisent leur réve et

qui font leur marque dans des disciplines tres
variées. Que ce soit dans les arts en général, la
politigue, les sports etc. les Lemienx sont pré-
sents partout et débordent nos frontiéres. Félici-
tations et bravo i tous ces jeunes et moins jeunes
qui nous font honneur! Ce sont ces mémes Le-
mieux gui seront les ancétres de ceux qui nai-
tront dans un autre millénaire et qui contribue-
ront & l'écriture de notre histoire.

A canse du succés remporté I'an dernier,
nous avons décidé de répéter cette activité. Nous
sollicitons done votre présence pour |'animation
au kiosque des Lemieux lors des fétes de la Nou-
velle-France, du 4 au 8 aoiit, & Québec. 5i vous
disposez de quelques heures ou plus n'hésitez
pas & venir vivre une expérience unigque de fra-
ternisation avec des cousing Lemicux ou appa-
rentés aux Lemieux. L'animation se résume &
faire connaitre I'histoire des Lemieux, & remetire
aux visiteurs, dépliants, documents et souvenirs
de notre association. Pour plus d'information,
n'hésitez pas & me contacter et laissez-vous habi-
ter, ne serait-ce que quelques heures ou guelques
jours, par I'atmosphére de la vie de nos ancétres,
Pierre et Gabriel, & leur arrivée en Nouvelle-
France.

Vous trouverez un SONDAGE inséré dans
votre bulletin questionnant diverses activités de
notre association. Nous vous demandons d'y ré-
pondre le plus rapidement possible afin de pré-
parer les documents & vous remetire lors de no-
tre rencontre annuelle le 21 aoiit. Nos objectifs
rencontrent-ils les vitres 7 Yos commentaires
concernant la généalogie, le recrutement, le bul-
letin, les activités régionales ou annuelle seront
appréciés. A compléter et & me retourner au plus
tard le ler juillet si possible pour compilation.
Nous vous informerons de la réponse & ce son-
dage lors de la féte annuelle. "Ne vous demandez
pas ce que votre association peut faire pour vous
mais plutit ce que vous pouvez faire pour votre
association”. Bonne lecture, bon été et au plaisir
de vous retrouver nombreux i Saint-Paulin.

Roxanne

Permettez-modi de salner ma chére maman
Estelle qui célébrera ses 85 ans le 10 juin.

Bon anniversaire Maman

&
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ssage 0uPrési
Me It

Bonjour counsines et consins

Que les [étes de Phiques aient apporté du
renouveau dans vos coeurs, dans vos familles et
qu'elles animent cette Mamme tout au long des
saisons !

Piiques apporte avee elle le printemps, le
retour & Ia vie de la nature. " Que c'est beau,
c'est bean la vie " dit Jean Ferrat dans une de ses
chansons. Profitez du beau temps qui nous in-
vite aux travaux extéricurs. Ne travaillez pas
trop fort afin de vous garder des forces pour no-
tre rencontre annuclle le 21 aoit 1999, § St-
Paulin, & I'auberge Le Baluchon, sur le site de la
Seigneurie Marguerite Volant. Venez en grand
nombre, amenez enfants, parents et amis. Venez
¢changer avee les LEMIEUX de cette région.

Cette année, la Fédération des Familles-
souches québécoises a tenn son 15¢ congrés i
Drummondville les 30 avril, ler et 2 mai 1999,
J'ai assisté a cette rencontre, accompagné de
trois autres directeurs du conseil d'administra-
tion. Nous sommes revenus trés enthousiastes et
plein d'idées.

Je vous invite anssi aux Fétes de la Nou-
velle-France qui auront lien du 4 au 8 aofit 1999
i la Place Royale dans Ia basse-ville de Québec.
L'Association des Lemieux d'Amérique y aura
son kiosque d'information. En raison du succés
de I'an dernier, nous renonvelons cette activité.
Sur ce, je vous laisse et bonne lecture ! Aun plai-
sir de vous revoir cet été,

Rolland

Attention !

Tous les membres réguliers de notre Associn-
tion qui ont accés & I'Internet peuvent visiter
notre Site Internet
http://www.cam.org/~blex/

All regular members of our Association who

have aceess
to the Internet can visit our Weh Site.

THE PRESIDENT'S MESSAGE
Dear cousins,

May the Easter festivities have brought re-
newed joy te your hearts and families
through all seasons.

Easter is harbinger of spring, of the rebirth
of nature. As Jean Ferrat sings : " Que
c'est bean, c'est beau la vie !" The fair wea-
ther invites us to working outdoors. Make
sure you don't overdo it and save some
energy for our annual meeting next August
21 in St-Paulin, at the " Le Baluchon Inn ",
on the site of the Volant Seigniory. Bring
along children, relatives and friends. The
more the merrier. Come and meet the Le-
mienx's of that region.

This year, the Fédération des familles-

souches québécoises™ has held its 15th an-
nual meeting in Drummondville, the 30ih
of April and 1st and Znd of May. Members
of our board of dircctors have attended
and have come back with renewed enthou-
siasm and some new ideas,

I also invite you to join the Fétes de la Nou-
velle-France which will be held from Au-
gust 4 to Angust 8 at the old historical
Place Royale at the foot of the Cap Dia-
mant. Our association will operate an in-
formation stand as it did in 1998 where it
was visited by a lot of people interested in
the history of the Lemieux's.

Bye for now ! Good reading. 1 wish, on be-
half of the Association, happy mothers and
fathers duy to all parents. See you this
SUIMIMEr. Rolland

2/l

*Note by the translator: For those who don't
know yet, " Familles souches " refers to the ve-
ry first families to establish a lineage in New-
France. Our ancestors, Pierre and his first
cousin, Gabricl, landed in Quebec in 1643,
Champlain, the founder of Quebee, died in
1635, That gives you an idea to how far back
our family goes in America.
Guy Lemieux
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JEAN-MARIE LEMIEUX
COMEDIEN, METTEUR EN
SCENE ET CO-FONDATEUR
AVEC JEAN DUCEPPE DU
THEATRE DE BOIS-DE-
COULONGE EN 1976

Né 4 La Pocatiére, Jean-Marie Lemieux fit ses
études au Conservatoire d'art dramatigue de
Québhee. 11 a tenu de nombrenx rales an thédtre
dont le rile principal dans la 'pihe Charbonneau
et l¢ Chef en compagnie de Jean Duceppe et de
prés d'une trentaine d'auntres comédiens — piéce
qui a eu plus de 200 reprises.

A la télévision, il a joué dans des émissions pour
enfants: Fanfreluche, Sol ¢t Gobelet, Les Forges
du St-Manrice. Aussi, il a joué dans des séries
dramatiques telles Les Belles Histoires des Pays
d'en Haur de Claude-Henri Ur}.gnnn, Le Monde
de Marcel Dubé. Thans la série Laurier, il a tenu
le rile de RODOLPHE LEMIEUX.

Dans le cadre des Beaux Dimanches, il a joué
dans les picces suivantes: La Femme au Géra-
nium, Le %;ﬂ'ﬂd' Bergen de Frank Fontaine (avee
Yvette Brind'Amour et Francols Tassé), Hedda
Gabler d'Henrik Ibsen - réalisation de Paul
Blouin, un extrait d"Othello de William Shakes-
gtm (avee Albert Milaire), Table Towrnante
"Hubert Aquin, Marie-Emma d'André Lauren-
dean, ¢t combien d'autres pitces qu'il rendait si
bien. Jean-Marie Lemieux a joue de tout: du
Shakespeare, du contemporain, du boulevard,
du québécois. Aussi, il a été I'animateur de la cé
rémonie I'ouverture de LG 2.
M. Jean Duceppe, son ami, qui a fait son éloge
avee beaucoup de chaleur le considérait comme
étant une personne de trés grand talent. Jean-
Marie Lemicux attirait an théitre beaucoup
d'amateurs comme une grande vedette raconte
Jean Duceppe.

Le comédien Francols Tassé, qui était avee lui
au théitre de Bois de Coulonges depuis plu-
sienrs années comme directeur artistique, a par-
I¢ de Jean-Marie avec beaucoup d'émotion. re-
mémorant tous les beaux projeis de thédire

u'ils ont élaborés ensemble dont le dernier

amlet, qu'ils n'ont pu mener & terme &
cause de la maladie de Jean-Marie. s"est reti-
ré i la campagne. 1l nous a guittés en 1985,
a I'age de 45 ans. 11 a laissé dans le denil sa
femme, 'ex-comédienne Rachel Lortie gui
avait fondé avee Ini le Théftre de Buis-ﬂe—
Coulonges, ainsi que deux fils Pierre, 18 ans,
et Benjamin 10 ans. Benjamin a suivi les
traces de son pére pour devenir comédien. 11
joue présentement dans la série (élévisée La
Diva. 1l a également fait partie de la distri-
bution de Sous en Ciel Variable.
Mons sommes hearenx de manifester notre
affection et aussi notre flerté 4 cette lamille
de Lemieux. Plusieurs de descendants des
LEMIEUX, le connaissaient et partageront
ce petit hommage 3 I'un des ndtres qui reste-
ra dans notre mémoire.
Bravo Jean-Marie.

Y.L. et G. Normand

D Lo Miswirio

Ce bulletin de linison est publié quaire
fois I'an et distribué aux membres de
I’ Association

Directrice
Roxane Lemicux-Lavigne
Edition et rédaction
Bernard Lemieux
Traduction
Guy Lemieux
Membres du Comité dinformation
André Lemieux Jeannine Lemienx
Rolland Lemicux

Pour nous rejoindre:
La Mieuserie
6291, 2* Avenue, Montréal (QC)
H1Y 273
ou par télécopienr

{514) 7294622
Courrier ¢lectronique / Email

blex{n'cam.org
Site des Lemieux sur Internet

hitp://www.cam.org/~blex/
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DIANE LEMIEUX

Born in Sherbrooke, 37 years old,
Diane was elected member of the National
Assembly in Bourget County in the last
provincial election on November 30, 1998,

Premier Lucien Bouchard chose to
appoint her to one of the important portfo-
lios in his cabinet, that of Minister of La-
bor and Employment. Formerly President
of the “Conseil du statut de la femme®,
Diane has contributed to the development
of governmental policies particularly with
regard to the status and social condition of
women.

She is now facing challanges in the
field of labor and employment where men
still dominate the scene. But Diane sees
her role as a conciliator, open to a frank
dialogue, and confident that she can get
everybody, man or woman, to sit down to-
gether to find solutions.

We wish you all the best, Diane

2/l

J. -FRANCOIS LEMIEUX

On January 22, 1999, the Minisiter of Jus-
tice of Canada, Anne McLellan, appointed
J.- Francois Lemieux judge to the Federal
Court of Canada. Judge Lemicux gradua-
ted in Law from the University of Toronto
in 1964 and became member of the Onta-
rio Bar in 1966. He has practiced adminis-
trative law, consti-tutionnal law and inter-
national public law with the law firm of
Osler, Hoskin, Harcourt, where he became
an associate in 1973,

J.- Frangois is the son of Albert Lemieux
and the cousin of Henri-Paul Lemieux, po-
litical vice-president, Jean-Clande Allard
and Helen Lemieux-Dahling, directors.

We wish him the best.

afl

———

Association des Descendants
des Lemieux d’Amérigue

Conseil d° Administration / Board of Directors
Président Rolland Lemienx
1 Ramg 10, 5t-Louks de Gonzagee (e JOS 1T
{ 450 ) 373-4946
Vice=Président Henri-Paul Lemleux
2809 Le Royer, Sherbrooke Qe JIK 2X3
{819 ) 226-0T61
Viee-Présidente Jeannine Lemienx
K90 boul. 5t-Frangols nord, # 103 Sherbrooke O
J1E 3P0 { 819 ) S43-4421
Secrétalre Lucie Bouchard Lemicux
el
Inventaire Gilles Lemicwox
6821 Laurendeaw, Mil, H4E 375
{514 ) To6-0213
Trésorier André J. Lembeux
200 boul, Deguire Ville St. Laurent Qe
H4MN 1PG (514 ) 334-8038
Recrutement Jacques Dubacre
1394 Se Avenne, Pincourt JTY 511
(514) 453-4432
Information
Roxame Lemienx Lavigne
G201 Je Avenoe Mil HIY 273
(514 ) T29-4979 Fax (514) T10-4622
Archlves André Lemieux
407 ch Beavce, Beanharnois Oe JaN 3RS
{450 ) 4293345
Inter-Association Yvan Lemieux
10435 Framcis, Mtl,0Qc H2C 341
{514 ) B5R-0544
Consultant Généalogie Jacgues Lemivux
W rue Lambert, Si-Bamuald, (e GHW IMN4
(418 ) 839-9374
Aumonier Lucien Lemieux
1 St-Thomas, Si-Lambert Qe J4R 1Y2
{450 ) 465-4936
Anmonier Rayvmond Allard
L105 boul Jules Poitras E-35 Ville St-Lawrent Qe
H4MN 1X6 (514.) 336639

Dvirecteurs / Mrectors
Chdette Lemieux-Ste-Marie, 82 Ste Catherine
St-Congtant Qe J5A 1G5
{450) 632-0784
Rita Lemlenx-Joly, 1220 Ter. Jacques Léonnrd Mil Qe
H1A IK}514) 642-T158
Jean-Clande Allard, 4004 Chte-des Neiges Mil Qe,
H3H 1W8 (514) 9381460
Ciigile Lemibeus, 282 rue Si-Jean-Baptiste, Coatloook e,
J1A 203 (R19) B49-4645
Helime Lemienx Dahling, 418 Third Ave & 103
Mew Westminter BC V3L 1MT
(604} 326-THI1
Muourice Lemicux, PO Box 5633,
Sun City Center FL USA 33571 (813) 634-3339
Laurette Robitaille Cameron 805 Boston Drive Kokomao, IN
USA 46002 (317) 255-5705
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CHEMINEMENT SPIRITUEL

Beancoup d'adultes demeurent des enfants et se
complaisent dans une religiosité légaliste, rituelle ou
sentimentale. Beaucoup d'autres adultes restent
adoleseents ou adolescentes, en contestant la religio-
sité de leur enfance ou en se contentant d'étre reli-
gicusement indifférents. Enfin, des adultes mar-
chent humblement sur la route de la foi chrétienne,
ordinairement aun sein d'une communauté chré-
tienne. Un tel cheminement n'exclut pas des sou-
bresauts. Il s'agit d'une marche qui se fait en effet
dans la chair et le sang, une marche qui inclut des
périodes de crise, une marche qui requiert du
temps, une marche qui se déroule i des rythmes dif-
férents, selon les personnes, selon les groupes, selon
les peuples, selon les épogues.

Du cité des premiers disciples de Jésus, il en fut
ainsi. La résurrection de Jésus a entrainé des dé-
placements d'accent dans leur vie. Ce qui est deve-
nu important, ce n"est plus ee que Jésus leur a mon-
tré par sa vie sur terre et enseigné par son compor-
tement ou ses paroles, mais c'est ce qui arrive & ce
méme Jésus aprés sa mort. Ce qui importe désor-
mais, c'est de croire que Jésus est le Christ, le Sau-
veur, le Messie. 1l ne suffit plus de vivre comme Jé-
sus; il est requis de croire en lui en tant que Christ.

Il est compréhensible que les disciples, estoma-
qués par le départ de Jésus, se solent centrés pour
un certain temps sur sa résurrection. C'était une
étape nécessaire pour passer de la religiosité i la foi.
La résurrection de Jésus ne s'est pas présentée
comme un dogme, mais comme un événement. Or
cel événement n'a été ni saisi ni intégré en méme
temps par tous les disciples. Pour eux comme pour
nous, les hésitations, les rejets, le va-et-vient, les
trainages de pieds sont fréquents et  répandus.
Mais un saut est nécessaire. Se convertir, c'est
faire le saut vers le Seigneur dans la fol.

La foi chrétienne est possible pour tous les étres
humains de tous les pays et de toutes les épogues.

Elle est possible pour les enfants, méme si
la religiosité est prépondérante & leur fige.
Elle est possible pour les adolescents et les
adolescentes, méme s'ils sont plutit contes-
tataires. Elle est surtout possible pour les
adultes, chez lesquels apparait normale-
ment un  souci d'intégration de tout ce
qu'ils sont, méme sur le plan religieux, et
chez lesquels le saut de la foi peut donner
un sens, un vrai sens, 4 lenr vie et 4 leur
avenir.

Lucien Lemieux

(zaston Lemieux
1927-1999

Décédé a Mascouche le 13 mars, 1999,
4 I'dge de 72 ans.
Il était I"époux de Marie-Paule Moreaun.

Jean-Paul Petit
1931-1999

Décédé 4 Sainte-Rose, le 14 mai 1999 3
I"ige de 72 ans, époux de Marguerite
Lemieux.

Outre son épouse il laisse dans le deuil
ses enfants, Daniel, et Annie, ses petits-
enfants, Caroline et Micha@l ainsi que
son [rére Roger et sa soeur Lise. Il
était le neven de Marcel Lemieux
{1114) de Laval.
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LES FETES DE LA NOUVELLE-FRANCE
du 4 au 8 aodi 1999

Notre partcipation aux fftes de ln Nouvelle-France
Edition 1998, fut une belle experience et pour In Fédé-
ration des familles-sonches québécoises, un franc sue-
CEs.

En participant & ces fétes, In visibilité des associations
de familles est assurée et les LEMIEUX, cette année en-
core, ont décidé d'y #tre présents. Par contre, ces festi-
vités ne seront pas intégrées & notre rassemblement an-
nuel 1999,

L'emplacement des fétes ne sera pas le "Village de nos
ancétres” Les associations peupleront ln basse ville et
seront réparties sur- les différentes rues (ex. Notre-
Dame, St-Pierre) pour ére plus an ceur de la féte.
Cette décision a été prise dans I'intérét de tous, afin de
faciliter I'accés des visiteurs aux kivsques des associa-
tions et de leur donner une plus grande visibilité. Pour
ce faire, nous avons besoin de bénévoles pour animer le
kiosque des LEMIEUX. Le port du costume sera obli-
gatoire pour les figurants i Uintérienr des kiosques.
Tout en représentant 'sncétre , il suffitt simplement de
donner de l'information concernant potre famille en
distribuant les documents prépards i cette fin : dépliant
historique, bulletin, souvenirs, ete.

Si vous désirez vous impliquer, voici 'horaire de I"évié-
nement :
Mercredi, 4 aolit de 18h00 4 22h00
Jeudi 5 vendredi 6 noiit de 13000 a 22h00
Samedi 7 aodt del0hO0 & 22h00
Dimanche § acdit de 10L00h & 19h00

Que vous soyez disponible pour la journée, la soi-
rée, ou la journée compléte, et méme, quelques heu-
res, n'hésitez pas & nous faire connaitre In date et les
heures de cette disponibilité pour la préparation d'une
équipe dynamique et pour vivre pleinement cet événe-
ment. Les membres de la région de Québec, on vous at-
tend nombrenx. Cette année, je participe !

Tous les LEMIEUX intéressés & vivre cette belle expé-
rience historique ¢t rencontrer la parenté doivent com-
muniquer avec moi: par téléphone :

(514) 729-4979 Télécopicur (514) T29-4622

Vous pouvez m'éerire : Roxane Lemicux-Lavigne,
6291, 2* Avenue
Montréal (QC) H1Y 223

Je seral présente anx fétes de la Nouvelle-France avee
d'autres directenrs du conseil d'administration.

Fétes de In Nouvelle-France, August 4-8
1999 : NOT PART OF OUR ANNUAL
MEETING

Last year our Annual Meeting was concur-
rent with the now annual festivities in Quebec
City. “The Fédération des familles-souches
québécoises™ will be part of the event again
this year. As a member of thisFederation, our
Association will take part also since many
members were appreciative of the experience.
So all members are free to join in the celebra-
tion. Here are the details:

Place : Old Quebec in Quebec City { Notre-
Dame, St Pierre Streets and others..)

Daily schedule:
Wednesday Augd 6 pm to 10 pm
Thursday Aug5 1 pmto 10 pm
Friday Aug6 1 pm to 10 pm
Safurday Aug7 10 am to 10 pm
Sunday Aug8 10 am to 7 pm

There will be a need for volunteers to mind
our Lemiens staml, Period costumes for wor-
kers at the stand are a must. More informa-
tion in the next issue, but if you want more
details or wish to volunteer, contact Hoxane :

Roxane Lemicux-Lavigne,

6291, 2* Avenue
Montréal (QC) H1Y 273
or Phone (514) 729-4979
FAX (514) 719 4622

=

Arthur P.
Lemieux
1914 -1998

R —

Died in Bennington Sept.29 1998, He was

the son of the late Peter and Elzabeth
{Caissey) Lemienx of Fitchburg, Mass,
He was a world war two navy veterandn
his younger years he boxed in the New-
York and New-England area where he
wis known under the name of “Kid
Jack™, Survivors are his wife Grace, four
children, Kaye Wyman, Martina Le-
mienx, Arthur P. and Mark, 14 grand-
children and 4 great grandchildren,
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Echos du Conseil d’administration

par Lucie Bouchard-Lemienx, secrétalre

Voici les principanx points discutés aux ré-
unions du conseil d'administration depuis aoiit
1998.

~Le¢ bilan de la rencontre annuclle des 8 et 9
aoiit 1998 4 Québec nous montre que 80 person-
nes étaient présentes.

~Depuis I'automne dernier, Jeannine Lemienx,
vice-présidente administrative, responsable du
comité des fétes, voit avec son comité 4 la prépa-
ration de la réunion annuelle 1999 ainsi que
celle de 'an 2000. -Plusieurs projets sont &
I'étude pour les années & venir.

~Les membres du conseil d'administration ont
fait un relevé des biens de I'Associaton des Le-
micux en leur possession (selon les fonmctions
qu'ils occupent au sein du conseil) et un inven-
taire complet a été fait ¢t remis au responsable,
Gilles Lemieunx.

~Les différents comités : fétes annuelles, in-
formation, recrutement, inter-association sont
toujours i I'oeuvre ef trés actifs et le comité des
statuis ot réglements sera réactiveé.

~Le¢ responable du recrutement, Jacques Du-
baere, s'affaire 4 retracer les anciens membres
d'apreés nos listes et a formulé de nouvelles let-
tres pour les adhésions et les renouvellemenis.
D¢ nouvelles rubriques s'ajouteront & notre
bulletin.

~La réédition du volume des Lemieux avance.
Jacques et Guy ont enfin trouvé la perle rare
pour la préparation du manuserit. A suivre....
~Yves Lemieux, président de 1'Association des
Lemicux du Vienx-Pays, nous arrivera de
France le 6 juin 1999, Il aimerait bien ren-
contrer les Lemicux d'ici.

~Le dépliant de I'Association des Lemicux est
en révision snite aux découvertes de notre histo-
rien, Jacques Lemieux, et un nouvean est en
préparation.. suite en page 9

Board of Directors’ Report

By Lucie Bouchard-Lemicux, seeretary

The board of directors held 3 mee-
tings since Angust 1998. Here are the main
objects of discussion at those meetings.

At the last annual meeting in Auguost
1998, only 80 people showed up (a change
of venue late in the year might explain this
lower attendanee).

Starting last fall, Jeannine Lemieux
and her committee have worked hard on the
1999 and year 2000 annual meetings. Many
ohjects arc being considered for the coming
years of the new century.

Gilles Lemiecux is bringing up-to-
date the inventory of all assets of our asso-
ciation.

Many committees have been set up
annual festivities, information, recroitment,
inter-association exchanges, statutes and re-
gulations.

Jacques Dubacre, in charge of re-
cruiiment, has sent out o new reminder to
all present members that renewal fees are
due. He has also sollicited new members.

New columns will be added to our
bulletin.

Jacques and Guy Lemieux are still
pondering on the best way to make availa-
ble to all Lemieux's a worth while compen-
dium of Jacques' six hundred pages docu-
ment in French. Guy has undertaken the
same task for an English version. It is ho-
ped that both babblers will see the light of
day sometine in yvear 2000.

Yves Lemieux, our cousin from
France, will arrive in Quebee June 6 and
would like to meet as many Lemieux's here
as possible.

Our Lemieux leaflet has been
brought up-to-date and sumbitted to the
board.

Rolland Lemicux, Odette Lemicux

continued on page 9
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~Rolland Lemieux, Odette Lemieux-Ste-Marie
et Roxane Lemieux-Lavigne sont les délégués
désignés au 15¢ Congrés de la Fédération des
familles-souches québécoises gui s'est tenu i
Drummondville du 30 avril an 2 mai 1999.

Au plaisir de vous rencontrer a la réunion an-

nuelle & I'Auberge Le Baluchon.

Lucie Bouchard-Lemieux, secrétaire.

Ste-Marie and Roxane Lemienx-
Lavigne were delegated to attend the annual
meeting of the Fédération des familles-souches
québécoises to be held in Quebec April 30th
and May 1 and 2 in Drummondyille.

See you in Saint-Paulin.
Lucie Bouchard-Lemieux, secretary.

g/l

partager les vitre dans cette rubrique.

Raymond Lavigne (1121) a été élu directeur
au conscil d'administration de 1'Association
canadienne des sommeliers professionnels
pour un mandat de deux ans. De plus, il a re-
cu la mention innovation pour l'invention du
Cueille-bouchon LaVigne, suite au concounrs
" Devenez entreprencur-¢ " au Collége de Ro-
semont & Montréal. Félicitations Raymond et
longue vie. an Cueille-bouchon LaVigne.
Raymond est I'époux de Roxane Lemienx.

Pﬂl‘tl‘ﬂits Cette nouvelle chromigue-

veut mettre en lumidre des Lemienx et alliés qui
réalisent leurs réves el qui font leur margque
dans différents domaines. Nous vous invitons &

This new section is meant to highlight
those Lemieunx's and allies who achieve
their dreams and who make their mark in
varions fields. You are invited to share
yours in this column.

Artiste peintre et pastelliste, de Saint-
Charles-sur-Richelien, Anne LEMIEUX
{1831) expose en galerie depuis 1996. Elle
est diplimée de I'école des Beaux-Arts
Mission Renaissance a Montréal. Peintre
figurative, membre de I'Institut des arts
figuratifs et de la Pastel Society of Cana-
da, ses toiles traduwisent I'émotion et la
poésie de I'étre humain. Récipiendaire de
plusicurs prix & Montréal et en région, elle
s¢ mérite, entre autres, nne médaille d'or
et une de bronze de I'"Association des ar-

Si vous déménagez
If you’re Moving...
Appelez./ Call Jacques
Dubaere (450) 453-4432

tistes peintres el sculpteurs du Québec.
Mais, malgré tous ces prix, peindre de-
meure pour elle la plus grande récom-
pense !

NDLR: Nous sommies heureux ef fers daccueilliv
Anne dans notre Asseciation.
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STEPHANE LEMIEUX

Le jeune chanteur Stéphane Lemieux, 21
ans, participe présentement la revue musicale
Danse-Sing au Casino de Montréal.

Natif de Laprairie, il a acquis une solide
formation en chant auprés de professeurs répu-
tés tels Bill Schumann, & New-York, ainsi que
Chantal Lavigne et Catherine Pinard, 4 Mon-
tréal. " La danse est venue aprés le chant, spé-
cialement pour Danse-Sing. Ce sont eux qui
m'ont formé et les cours se poursuivent encore
aujourd'hui ", expligue-t-il.

L'ex-éudiant du Collége Jean-de-la-
Mennais (La Prairie) a remporté la premiére
place au Gala Jeunesse de Laval en 1995,

Stéphane en est & sa premiére expérience
professionnelle et le spectacle Danse-Sing sera
au Casino jusqu'au 16 mai 1999, 11 y a beau-
coup de projets en vue avec la troupe et des
pourparlers sont présentement en cours pour
d'éventuels contrats aux Etats-Unis et en Eu-
rope.

Tiré du Journal Le Reflet (Laprairie) samedi
10 avril 1999

JOCELYN LEMIEUX

Jocelyn Lemieux, de Ste-Mélanie, est le
nouveau chef exécutif de I'Hétel La Sapiniére
de Val-David. La réputation d'excellence de la
table de cet établissement dépasse nos frontié-
res. Jocelyn est le fils de Jean Lemieux de Ste-
Mélanie, notre ex-secrétaire.

Félicitations Jocelyn !

Jocelyn Lemieux is the new executive
Chef at the Hitel La Sapiniére in Val-David.
The cuisine of La Sapiniére is superlative and
well kmown even outside Quebec. Jocelyn is
the son of Jean Lemieux, our ex-secretary.
Congratulations Jocelyn.
in

l iﬂmt person if possible.

Portraits

DOMINIQUE LEMIEUX

Dominique fait encore parler
d'elle. Toujours présente au Cirque du
Soleil, elle a signé les 2000 costumes
portés dans le premier long métrage
de fiction réalisé a partir d'un specta-
cle du Cirque du Soleil, Alegria, film
tourné & Amsterdam et Berlin et qui
prend 'affiche en version originale an-
glaise et en version francaise dans 30
salles de cinéma du Québec.

Nous sommes fiers de toi, Domi-
nigue !

Tiré du Journal Echos-Vedettes du 27
mars au 2 avril 1999

Dominique is back in the news. Still
with le Cirque du Soleil, she has desi-
gned the 2000 costumes used in the
first feature-lenght film built around a
show of the Cirque du Soleil, Alegria,
filmed in Amsterdam and Berlin.
Both the English and French versions
have opened the 30th of April in 30
maovie theaters across Quebec.
We're proud of you, Dominique!

ji

AVIS IMPORTANT NOTICE

'5i vous envoyez un article sur un ou
‘une de ces Lemienx qui font la Une
‘nous aimerions qu’il soit amnmpngné|
d’une photo de cette personne si pos- |
|$jh|1.‘.'.

If you send in an article of a Lemieux |
in the News, please join a picture nfl
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TALK ABOUT TAXES

by Jneques Lemieux

To establish lineage in genealogy, we generally
refer to recorded documents such as baptisms
marriages and burials. For France we note
that family names were added to given names
on birth certificates only since the Villers Cot-
terets order in 1513, How then can we proceed
with certainty in our seach?

For noble families (or who claimed to be)
there were convincing documents (genuine or
forged). For the others we must seck lineage in
papers drawn up by a solicitor, in sale or pur-
chase receipts, in leasing contracts, in private
income papers. Parish records may also sup-
ply tracks: masses celebrated for the deceased,
reserved prie-dieu, lists of members of various
brotherhoods, ete...

But, and this is true for all countries, the ol-
dest documents, even previous to the christian
era, are those relative to taxation. Indeed, as
goon as a social group beyond the family nu-
cleus is formed, its members must contribute
to the collective project. In short they become
taxpayers. Our Income Tax Report reminds
us every year this distinguished tiltle ! This
necessary evil arouses in  the participant a
strong desire to see his contribution duly iden-
tified and recorded.

One can be a non-christian, own practically
nothing, and yet not escape this rule; one must
contribute a bit of the little one has or at least
demonstrate that one has nothing. In any case
vour identity must be declared and duly me-
morized. This is the demonstration that the
most ancient written documents are linked to
taxation.

For the Lemieux’s this direction in the search
proved to be profitable. Indeed, we find in
Normandy documents called "roles de fouage
et des comptes d'aide” which could be transla-
ted in modern termes as lists (roles) of house-

holds (fouage) tax statements (comptes
d'aide) All those documents are of adminis-
trative, fiscal nature. They contain lists of
taxed parishioners, and mention the poor
(poures) as well as those who, because they
are members of the nobility, of the clergy or
of certain trades, are tax free. In short every-
body is listed, except the children. Once the
local administrative papers were established
they were transfered to the "Chambre des
comptes du Royaume de Paris" like we do
nowadays to the Income tax Department. (...)
The oldest original preserved parish lists date
back from 1371 to 1380 and then every three
vears, but the practice was instored when Au-
guste-Philippe conquered Normandy.
With those documents we could establish the
lineage of the first generations with certainty.
Here then, dear cousins, is a positive aspect of
yvour annual income tax report. Maybe that in
a few centuries from now our descendants
will be able to establish their lineage with ab-
solute certainty. Hoping that you will some-
how be reconciled with the painful task of
completing your annual fiscal chores, I re-
main yours truly

Cousin Jacques Lemienx

See the conclusion in your Reading Assistant

Attention !

Tous les membres réguliers de notre Asso-
ciation qui ont accés i I'Internet peuvent
visiter notre Site Internet
et avoir accés i Ia section réservée
en faisant la demande de votre code

http://www.cam.org/~blex/

All regular members of our Association
who have access to the Internet can visit
our Web Site and gain access to the Mem-
bers’section by requesting your access code




La Miewerie

Your Reading

Assistant

La Mivuserie

Volome 14 No 2 May-June

Hello Cousins,

We are nearly back to a bilingual Newsletter and
that is thanks to Guy Lemieux of Ste-Foy Qe, who
seems to have mastered his new computer.

A huge THANK YOU to Guy who honored a
promise made at the 1998 General Assembly in
Quebee City.

Y

What a relief ! A special thanks from me,
Bernard Lemicux

vou will find on page 11 Jacques Lemieux"s arti-
cle “TALK ABOUT TAXES"™ and its conclusion
on the reverse side of this sheet.

Page 1:You will find a shorter version of both ar-
ticles on page 5.

Page 2: Editorial by Roxane Lemieux Lavigne
The Organizing Committee are planning a one
day family open air annual on August 21 in
Saint-Paulin, Qc. at the Baluchon Inn. See infor-
mation about the event on page 12 and inserts. A
new section called “Portraits™starts in this issue
on pages 8 and 9. The article on the celebration
of the fétes de la Nouvelle-France in Quebec can
be found in page 7.

You are invited to complete the inserted survey
sheet .

Page 4 : Yvan's column gives the highlights of
the deceased Jean-Marie Lemieux (1940-1985).

After his studies in the “Conservatoire d’art
dramatique, Jean-Marie played many roles
at the Jean Duceppe of which the lead part
in “Charbonnean et le Chef™ along with
Jean Duceppe playing Duplessis.He also
played in many TV series and specials. No-
ticeably in the Laurier series he played the
role of RODOLPHE LEMIEUX. We pay
tribute to this wonderful person who left us
too early at the age of 45.

Page 6: Association chaplain Lucien Le-
mieux explains how faith may develop in
Christians. Some adult remain children in
their faith and are satisfied with legalistic,
ritual or sentimental religiosity. Many oth-
ers remain adolescent by rejecting thelr
childhood religiosity or become indifferent.
Finally some adults humbly progress to-
wards the true christian faith, usually in a
Christian community.

Father Luclen explain that faith like life de-
velops through alternating trials and sue-
cesses. It was true in the early communities
and through the ages to our days. To con-
vert requires & leap In faith toward the
Lord. Christian faith is possible for all hu-
man beings of all countries and of all peri-
ods.

Page 9: Raymond Lavigne (1121) was
elected on the Board of the Canadian Asso-
ciation of Wine Waiters. Following the
“Devencz entrepreneur™ contest, he was
honored for the iInvention of the “Cueille-
bouchon™, a device used to recover the cork
that is accidentally pushed into a hottle of
wine. Raymond is Roxane's spouse. Con-
gratulations Raymond and long life to your
“Cueille-bouchon Lavigne™!

Continued on reverse side

page 9 continued



TALK ABOUT TAXES
continued
“En sulvant par desclaration les noms sur-
noms des paroissiens de la parolsse de Si-
Cler, subjets et contribuables au payment
du monnéage ou fouage den et eschun an
Roy nostre sire le jour St-Jehan Bapliste
demain passé sellon et ainsy qu’il en suit ™

The text on the right is written in old French
It describes the contents of the lists of name of
taxpayers (first list) and of those exempt be-
cause of nobility (non paians nobles) and those
exempt because of poverty (poures). The lists

were supplied by the Saint-Cler parish. ET PREMIEREMENT
Note the two Lemieux ancestors Jehan ( Jean)
the Elder and Jehan theYounger.
Guillaume Baynel Jehan Lermille
Anne Lemieux(1831) we welcome this young Raobin Lellevre Jaeques Le Cretley

artist from Saint-Charles de Richelieu in our Asso-
ciation. A graduate of the “Ecole des beaux Arts

Thomas Leconte Gervals
Damane Thomaos Lalr

Jelian Le Conrd
Murtin Besnnrd Jae-

Jehan Mesnil
Mission Renaissance in Montréal, Anne is 1 mem- Jehan Disigny f;‘: .}.‘::;:';::“l]l:ff
ber of the “Institut des arts ﬁglll‘lﬁf!“ and of the ehan Lem "niné vieu Michiel
“Pastel Society of Canada. She received many Noél Jouet Perrin
prizes in Montreal among which a gold medal and Henry Sanxon Perrin Le Conte
a bronze one of the Association des artistes- Peffin Endet le jeune E“H::Li‘;;tﬁ‘
peintres et sculteurs du Québee, Her wonderful :“m“ Endet ol Hubeet.
ehan Bailleul Tho-
works are exposed in galeries since 1996, mas Baillenl Thomas Cinliixune Le Crotal
Lelievre Robin Eudet Guilisume Harivel
Page 10 :- Stephane Lemieax This 21 year old Jehan Durant "W“ﬂ: Duguesnuy
singer is currently part of the Dance-5ing musical Philippe Dameron J.lfh:'“':“z;;l A

staged at the Montreal Casino,
Born in Laprairie Stephane acquired a solid train-
ing in his art with reputed teachers such as Bill

Schuman in New-York as well as Catherine Pi-
nard and Chantal Lavigne in Montreal.

The ex College Jean de la Mennais student took
first place in the “Gala Jeunesse de Laval™ in
1995, This young man has many dreams and proj-

Non paians nobles
Jean de Creuly, escuier
Jean de Hatot, CECUT
Thomas de Hatod escuier
Richard de Crealy  esculer

Frans sous le Temple de Baugy

ects and we wish him well in his young , promising
career,

If you have Interesting Lemieux related articles
why not share with your cousins world wide. We
hope that more and more Lemieux Family mem-
bers will get on the Internet. Visit your Website if
vou have that possibility...it’s a wonderful way to
communicate

now
http://www.cam.org/~blex/

Vincens Isabel
Jehan Lanrens
Frons sous Cerisy
Tassin Deprés
Cardier
Bobert Courhoche
Poures
Jehan Lelitvre 'aisné
Jehan Lelidvre e jeuns
niflsnme Leliivre
Laurens Leranpgunis
Thomas Talvas
Jehan Le Tailleur
Perrin de ln Motte

Jdehan Lemyeux le Jeune
Jehan Devy



